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Yékkuo Kit Pablo to Efeso
wakpa a

Efesios

Pablo to yékkuo 1' kitmik ie' bak Roma wotéulewa
s'wWOto wé a Jesus tté buaé pake kueki e' ta. [ bakie'
ta e' tso' kitule yékkuo Hechos 28.17-31 e' ki. Pablo
td yékkuo 1' Kit Jesus mik erblékwakpa tso' Efeso ena
ipamik e'pa a. E' kéwo ska' ta Efeso dor ka bua'ie
ena ee taié€ u tso' 1 daloieke ie'pa to Skékol skéie e’
daldioie. E' bua'ie dor ie'pa kékol ekol kié Artemisa
e' daldioie (Hechos 19.23-31). Mik Pablo shka' Jesus
tté buaé pakok, eta ie' dé'mi Efeso (Hechos 18.18-
21). Eré ee ie' sené bérbér é ta iminea. E' ukuoki
ta iska mineane ta isené ee duas mafial Skékol tté
kkachok. E' tso' kitule Hechos 19 Ki.

Jesus mik erblokwakpa k& wa kabene ku' taié. E'
kueki Pablo ké wa 1 kite taié e' ki. E' skéie 1 buaé
tsakié o' Skékol to se' a, ier buaé yé' sia e' batamik,
e'kiie'toikitkibiie. Ie'to iche to e' kueki se' kawota
senuk Skékol kikokaie. E' kit ie' t0 yékkuo i' ki.

Jesucristo wa Skékol to se' ulitane tsatké' Israel
aleripa ena pé' ulitane, fiies e'pa er bua'weéito i ki.

Shke'we
1Ye' dor Pablo. Skékol wak er wa ye' dor Jesus
ttekolpa tsa, e'pa ekol. Ye' tso' yékkud i' shtok
s'batse'rpa e' tkéulewa daréré Cristo Jesus mik
serke Efeso, e'pa a.
2 Skékol dor S'yé ena Skéképa Jesucristo as e'pa
er buaé cho ena sene béré mu a' a.
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Skékol to se' tsatké Jesucristo batamik

3 Skékol dor Skéképa Jesucristo yé, e' kikdkaso
taié. Se' batsulewa Cristo mik, e' kueki Skékol er
buaé ché se' aikos buaé tso'ie' wa ka jal a e' wa.

4Kamie'to kai'yud, e'yokise' shukitbakito as se'
do batse'r, ké kiisulu ta' yésie' wog, se' batsulewa
Cristo mik e' batamik. Ie' éna se' dalér taié,

Se'kuekiie'to ibikeitsbakto se' tseratkoitd ila'rie
Jesucristo batamik, e' kiane ie' wak ki, fiies e' to ie'
ttsé'weke buaé.

6 Je' to iwé es as se' toO ie' kikdka michoé ie' er
buaé ché se' a taié shute e' kueki. E' kos wé ie' to
ila dalér taié ie' éna, e' batamik.

7-8 Cristo kotewa se' skéie, ie' pé téne, e' wa se'
yénettsa sene sulu ula a ena se' nui olo'yé Skékol to
se'ki. E' wa se'isué to ie' er buaé ché taié shute se'
a. Nies ie' to erbike buaé mé se' a asiweke ie' to e'
wa arse'a.

91 bikeitsbakie' to we, e' wawéitd 1 o' Cristo to e’
batamik. Kuaé ta iblé'waito sulitane yoki, eré iwa
kkachéito se' a.

10Te' ibikeitsbak to mik ikéwo de, eta ie' td Cristo
tkeraka iyi ulitane tso' ka jaia ena ka i' a e' wokirie.

111 kos weke Skékol to, e' weke ie' t6 iwdk er wa
wes ie' ki ikiane es, wes ie' t0 ibikeitseke es. Es
sa' dor judiowak e'pa shukitbak ie' to as sa' do ie'
ichaie, sa' batsulewa Cristo mik e' batamik wes ie'
to ibikeitsbak es.

121e' t6 iwé es as sa' erblé' kewe Cristo mik e'pa
to ie' olo taié e' kikoka.

13Es a' nies, mik a' to s'tsatke tté buaé moki e' ttsé
taa'erblé imik, eta a' batsewa Cristo mik ena Wikol
Batse'r muk ikablé' e' méit6 a' a iwa kkachoie to a'
dor ie'icha.
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14 Wikol Batse'r tso' se' a, e' dor iwa kkachoie to
1 kos yé' Skékol to to imeke, se' dor ie' icha, e'pa a
aishkuo ta, e' meraéito se' a. E' kueki se' wa ijcher
toie'to se' tsatkeraé da'a. E' kuekiie' olo ta' taié, e’
kikokaso.

Pablo tté Skékol ta Efeso wakpa ki

15 E' kueki, mik ye' t6 a' tté ttsé to a' erbloke
mokié Skéképa Jesus mik, fiies mik ye' ittsé to
s'batse'r malepa kos daléritseke a' to taié,

16 e'tami weéstela yé'miy0 Skékol a a' dalérmik
kekraé mik ye' ttoke ie' ta eta.

171e' dor Skéképa Jesucristo e' Kékol. Ie' dor S'yé
olo ta' taié e'. Ie' a ye' tso'ie ikiok to ie' to a' kime
iWikol wa as ie' iyi wa ar buaé a' éna, fiies as a' wa
ijcher bua'iewa to6 yi dor ie'.

181e' to se' kloo' ikablé' se' a e' wa panuk kroroé.
E'tso'ie' wa me se' dor ie' icha batse'rpa esepa a.
Ye' tso'ie ie' a ikiok tO a' er fii'uito as kos kableé fie'
bua' dor ena olo dor e' wa ar a' éna.

197e' diché ta' taié iyi ulitane tsata. I kos ormi ie'
a. Idiché e' wa ie' tso' se' erbloke Cristo mik, e'pa
kimuk. Ye' tso'ie ikiOk ie' a to a' er ni"Qitod as e' kos
wa ar bua'ie a' éna. Diché e' dor taié shute,

20 ' wa Cristo kotewa, e' shkeo'kane ie' to. Diché
e' wa ie' t0 Cristo tkéka kd jal a iula bua'kka iyi
ulitane wokirie.

21Ee Cristo tkérka diché ta' taié iyi wokir, iyi wak,
iyi kékol wa diché ta', ese kos tsata. Ie' tkéneka lyi
ulitane tsata. Ie' dorikos tso'i'fie ta ena aishkuo ta
e' tsata.

22 Skékol to 1 kos méwa ie' k1o dikia. Nies ie' to
iméka se' dor ie' icha e'pa kos wokirie.
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23 Se' dor wes Cristo wak chka es, ta ie' dor wes
s'Wokir es. Ie' to se' wéttseke 1 kos kiane ie' ki we ka
1'ki, e'uk. Ie' tso' ka wa'fie, ké 1 a ie' woklonuk.

2

Skékol er buaé ché se' a se' tsatkoie

1 Kam a' erbld Cristo mik, e' yoki a' bak €'
wamblok sulué, e' kueki a' bak wes s'duulewa es
Skékol a.

2E'kéwo ska' ta a' bak senuk sulué wes wépa ké
to Skékol daloié esepa ser es. Wimblu sulusi dor 1
sulu kostso'kai'ae'wokir e' ttd iutok a' bak. Ie' tso'
Skékol tte daloseukwa wakpa esepa worieikok.

3Se'kos bak senuk wes ie'pa es. I sulu kos kiane
s'wak dér sulué e' ki wamble, ese wamblok se' bak.
Se' erbike sulu, e' & wa wamblok se' bak s'wak
ttsé'woie buaé. Se' bak womeulettsa weinuk Skekol
ula a wes pé' malepa es.

4-5Se' bak duulewa se' nui ki, eré Skékol to se' sue
er siaré wa taié. Ie' to se' daléritsé taié. E' kueki
ie' to sene michoé mé se' a. E' dor wes ie' to se'
shke'wékane Cristo ta es. Ie' er buaé ché se' a taié,
e' kueki se' tsatkéne.

6 Se' batsulewa Cristo Jesus mik, e' kueki e' dor
wes Skékol to se' shke'wékane Cristo ta fiita es. Nies
ie' to se' tkéka Cristo ta fita ka jal a.

7E'koswéie'to esiwa kkachoie aishkuo ta to kos
ie'er buaé ché se' aiwé Cristo Jesus t0 se' dalérmik
e' batamik. E' dor taié shute ké woet ta' ekké.

8-9 Skékol er buaé ché a' a, e' batamik a' tsatkéne,
a' erbloke Jesucristo mik e’ kueki. E' ké dor 1 buaé
we a' to ie' worki ese skéie. Ie' to a' a imé éme wes
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iyi kakme es. Ie' to iwe es as ké yi e' ttsdka to ie'
tsatkée 1 buaé wéito ese batamik.

10Te't6 se' er mane'wé pa'ali se' batsulewa Cristo
Jesus mik e' batamik. Ie' to iwé es as se' to 1 buaé
kos ese u. E' kos bikeitsbakito as se' ser wes ie' ki
ikiane es.

Judiowak ena wépa ké dor es, esepa de wes wdk
ekol é es Cristo batamik

11 A" wépa ké dor judiowak, ké a' éna ichdkwa
to wes a' bak kam a' erbld Cristo mik e' yoki.
Judiowak weépa kos esepa tottola kkuodlit téule tsir
iwa kkachoie t6 ie'pa dor Skékol icha. Pé' ké dor
judiowak, esepa kieé ie'pa to tottola kkudlit ké téule
ese wakpa. Esie'pa to a' cheke sulué. Ie'pa a a' dor
na.

12 A"¢énaianu t6 a' bak ¢' butsulettsa banet Cristo
yOki. A' ké bak Israel aleripa shua. I uk Skékol
kablé' ie'pa a ena tté meéne ie'pa a tsaki€é e' shua a'
ké bak. A' bak senuk ka i' a Skékol choék ké ta', ké a
1paneta'.

13 Eré i'fie ta a' batsulewa Jesucristo mik. FE'
kueki a' dewa Skékol ska' buaé, Cristo Jesus kotewa
a' skéie, ie' pé téne a' tsatkoie, e' batamik.

14 Cristo t6 judiowak ena pé' ké dor judiowak,
esepa er bua'we fii ki. Se' bak fii bolokpaie, eré
Cristo to se' gr\bua’wé ni ki. Ie' to se' woiéwa ka
etké wakpaie. I t0 se' wé fil bolokpaie ese shulé ie’
to ikotewa krus mik se' skéie e' wa.

15Tte me'atbak Skékol to judiowak a daldiéno, €'
to se' me'ka fii bolokpaie. Eré Cristo kotewa se' skéie
e' kueki tte e' kos ké diché ta'ia. Skekol to iwé es as
sa' dor judiowak ena a' ké dor judiowak, e'pa do fil
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yamipaie batsulewa Cristo mik wes wéak ekol & es.
Esie'to se' er bua'wé fii ki.

16] to se' wé fil bolokpaie, ese shulé Cristo to. Ie'
kotewa krus mik se' skéie, e' wa ie' to Skékol er
bua'wé judiowak ki ena pé' ké dor judiowak esepa
ki. Es se' de wes wak ekol é es Skékol a.

17 Sene béré Skékol ta, e' tté buaé pakok Cristo
de, pé' ké dor judiowak e' butsulettsa banet Skékol
yOki, esepa a, fiies judiowak ké e' butsulettsa banet
esepa a.

18 Cristo batamik se' kos déwami buaé S'yé ska/,
iWikol dor ekol &, e' wa.

19 E' kueki i'fie ta a' ké dor wes ka kua'ki wakpa
es. A' de s'batse'rpa kiie. Nies a' de Skéko! ala'rie.

20 Se' dor wes u es. Jesus ttekolpa tsa ena Skékol
ttekolpa, e'pa dor wes u kukuléwO es. Jesucristo
wak dor wes u chki es.

21 Cristo dor u woklo'ukwak. Se' kos dor u e’
yese ale. Cristo batamik u e' yormir do ide u etkue
batse'r Skéképa a ekké.

22Se' batsulewa Cristo mik, fiies se' batsulewa fii
mik, es se' kos dd wes Skékol wé es, e' a Skékol serke
1W1kol wa.

3

Pablo klone Cristo tté pakok pé' ké dor judiowak
esepaa
1Ye' wak tso' witéulewa s'woto wé a Cristo Jesus
tté pakeé kueki a' k& dor judiowak esepa kimoie.
Skékol er buaé ché a' a taié, e' kueki ie' a ye' tso'
ikiok a' ki.
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2Ye' wa ijcher to a' wa ittséule t0 Skékol er buaé
ché ye' a, e' kueki ie' to kane i' me' ye' a Jesus tté
pakok a' ké dor judiowak esepa a.

3 Ibikeitsbak Skékol t6 we, e' blé'waito eré iwa
kkayé'itd ye' a. E' wa shtétke ye' to a' a yékkuo i' ki
b6t mafiat.

4Yékkuo i' sué a' to, eta a' éna iwa armi to Cristo
tté bléulewa se' yoki kuaég, e' wa ane ye' éna buaé.

5 Ibikeitsbak Skékol t6 we Cristo batamik, e’
bléulewa kuaé. Eré i'fie ta ie' to iwa kkaché iWikol
wa sa' dor Cristo ttekolpa tsa e'pa a, fiies Skékol
ttekOlpa batse'r e'pa a.

6Tte e' bléulewa se' yoki kuaé, e’ wa dori' es: A' ké
dor judiowak, esepa kieke Skékol to Jesus tté buaé
e'waasikostso'ie'wamesa'a, e'muito a' a fiies, as
a' dofnak sa' ta fiita wes wak ekol é es, as 1 kos muk
Skékol kablé' sa' a e' do a' ula a fiies, a' batsulewa
Cristo Jesus mik e' kueki.

7Skékol er buaé ché ye' a, e' kuekiie' diché waie'
to ye' me'ka tté buaé fie' wakanéuk.

8 S'batse'rpa kos, €' sulula ye' dor. Eré Skékol er
buaé ché ye' a, ie' to ye' shushté Cristo tté buaé e’
pakok pé' ké dor judiowak esepa a. I tso' Skékdl wa
ie'pa a Cristo batamik, e' dor buaé shute, ké se' a
iwa bikeitsuk ekkeé.

9 Nies 1 bikeitshak Skékol to we Cristo wa, e' wa
pakok sulitane aie't0 ye' patké. Tte e’ bak bléulewa
ka iaiaé, ie' dor iyi ulitane yuokwak e' wa.

10 Te' ké wa ikkayéne yi a ka iaiaé ta, ie' tso' se'
dor Skéképa Jesus icha e'pa panuk e' kueki. Se' wa
ie' to iwa kkaché i'fie ta iyi wokir ena iyi wak tso' ké
weérta'wa ese kos a as ie'pa éna iar t0 ie' siwa' dor
iskié tsakié iyi ulitane tsata.
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11E' kos wé ie' t Cristo Jesus dor Skéképa e’ wa,
wes ie' tdo iwa yobié e' bikeitsbak es.

12 Se' batsulewa Cristo mik, se' erbloke ie' mik,
e' kueki se' domiwa buaé ttok ie' ta ké suarta’, ké
woklori a.

13Ye' weirke kos a' dalérmik, e' wa a' ké e' ttsokka.
E'kueki ye'to a' aiche to ké a' e' siaukwa.

Pablo tténe Skékol ta Efeso wakpa ki

14 fyi ekké kos kueki ye' e' tkéwa kuché Ki S'yé
worki ttok ie' ta.

15T kos dor ttsé'ka ka jaia ena kd i' a, e' tso' ie' &
batamik.

16Te' olo ta' taié shute, e' a ye' to ikieke to ie' to a'
er diché i6 iWikol wa.

17 Nies ye' to ikieke ie' a to Cristo mu ser a' er a,
a' erbloke ie' mik e’ kueki. Ye' to ie' a ikieketo a' €'
tkOdwa daréréé fi daléritsok fies Skékol daléritsok.

18Ye' to ikieke ie' a es as a' ena s'batse'r malepa,
e'pa kos énaiwa ar to kos Cristo éna se' dalér, e' dor
taié, sho€, batsie, kakkeé, iski€, ké enukwa.

19 Ye' ki ikiane t0 a' éna iwa anu buaé td kos
Cristo éna se' dalér, e' tkoka kos se' kabikeitsd
e' tsata. Es ye' ki ikiane as a' ser buaé yésyése,
kabikeitsd buaé mokié wes Skékol wak es.

20 Skékol diché ta' taié, e' tso' iwakanéuk se' er
a. Ie' t0 1 buaé wemi se' a, 1 kos kiekeso ena i kos
bikeitsekeso e' tsata, e' kueki ie' kikokaso.

21 As Skékol kikdka se' dor SkéképaJesusicha e'pa
t0. Nies ikikokaso Cristo Jesus kueki kekraé. Es e'
idir.

4

Se' dor wes fit yamipa es Wikol Batse'r wa
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1 Ye' tso' wotéulewa Skéképa Jesus tte kueki.
Skékol er buaé ché a' a taié Cristo batamik, e' kueki
ye' kkochd a' a to a' senu buaé yésyésé wes Skékol
to a' kloo'bak senuk es.

2A'e' wobwa béré, a' send buaé ilita ké késik wa.
A' 11 dalérits6, fiies a' il dalé'ttsd er bua' wa.

3 A' kos dor wes fii yamipa es Skékol Wikol wa. A’
e' ché daréré as a' ké fi blabatsdlor fil yoki. A' senu
béré iiita.

4Se' kos dor wes wak ekol & es. Skékol Wikol tso'
se' ta e' dor ekol é. Skekol to se' kos kloo' as se' ser
michoé ie' ta, e' wa paneke se' kos t0 fiita ttsé'ne
buaé wa.

5 Se' Kékol dor ekol &, tte mik se' erbloke e' dor
etké. S'woskue etké a se' ulitane wosune.

6 Skékol dor ekol &, e' dor se' ulitane yé. Ie' dor
se' ulitane wokir. Ie' tso' iwakanéuk se' ulitane wa,
Nies ie' tso' se' ulitane ta.

7Se' kos dor wes wak ekol & es, eré Cristo to imé
se' a ekol ekol kanebloie ie' a kua'ki kua'ki wes ie'
ki ikiane es.

8 E' dor wes itso' kitule Skékol yékkuo Ki es, e' to
iche:

“Mik ie' ' aléka ibolokpa ki

eta ie' mikane k4 jal a.

Ibolokpa klo'wéwaito taié, e'pa mitser iwa e' ta,
fiies 1 buaé méitd iwakpa a.”*

Es Skékol yékkuo to iche.

IWé ichéito to “ie' mikane kdkke”, eta sima e' wa
dor? E'wa dor to ie' dé'ro kewe ka dia kaska'.

10 E' wa kiane cheé to ie' dé'ro ka dia kaska', e' &
mine'kane ka jal a {yi ulitane tsata ka kos wa ioie
ie' olo taié e' wa.

* 4:8Salmo 68.18
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11 Cristo t6 diché mé se' a ekol ekol kanebloie
ie' a. Se' welepa shushté ie' to kaneblok ie' a
ittekolpa tsdie. Se' welepa ska shushté ie' to Skékol
ttekolpaie. Se' welepa ska shushté ie' to itte buaé
pakokwakpaie. Se' welepa ska shushté ie' to itte
klo'ukwakpa wokirpaie ena s'wobla'ukwakpaie itte
wa.

12 Esepa kane dor s'batse'r malepa kos wobla'uk
kaneblok buaé ie' a ena fii kimuk buaé. Se' serke
wes ie'kiikiane es, e' ta se' kos dor wes Cristo chka
es, e'pa er diché ki iérdaé Cristo tté a.

13 Es se' kos doraé erblok fikkéé Jesus dor Skékol
Ala, e' mik. Nies se' kos wa ijcherdaé fiikkéé se' er a
to wes ie' dor. Se' doraé wes wém Kibineone es. Se'
serdaé buaé yésyésé wes Cristo es.

14 Es se' ké dOpaia wes alala es Kkitér tottola tte
ulitane wa. Esepa dor wes dichawo ppé siwa' to
es. S'wobla'ukwakpa kache tté wa, e'pa erbikd taié,
ie'pa to tté pa'ali yuémi s'kitd'woie. Mik se' kibine
Cristo tte a, eta esepa ké kitdonukia yi a.

15Keé se' e' muktsa kito'we kache tté wa. E' skéie
tté moki, ese chekeso 1ni a se' iii daléritsd e' kueki.
Se' t0 iwé es, eta se' diché iérke buaé Cristo dor
s'wokir, e' tte kos a.

16 Cristo batamik se' kos dor wes s'chka es.
S'chka a s'dichéwd tso', s'kicha tso' ena s'yese
ska tso' tsakié, e' kos tso' iéulewa buaé fikkéee,
kanebloke buaé fiikkéé fita. Es se' doOr taié, e'pa
kanebloke Cristo a ekol ekol kane dor kua'ki kua'ki,
eré Cristo batamik se' dor wes chka etké es, iéulewa
buaé fiita, kanebloke buaé fiita. Es se' mir buaé, fil
ki diché ioke buaé fiikkéé fii dalér wa.

Ké se' senukia wes pé' ké to Skékol daloie es
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17 Skéképa Jesucristo ttd wa ye' té a' a iche to ké
se' seria wes pé' ké to Skekol daloie ser es. I kos
bikeitseke ie'pa to, e' wa ké dor lie bua'.

18 Te'pa erbike ttsenewatke. Skékol tte moki, e'
wa ké ane ie'pa éna yés. Ie'pa er darérée, e' kueki
sene moki meke Skékol to se' a, e' ké dé'ie'paula a.

19 Ie'pa er burinewa. Ie'pa e' mettsa i sulu
kukuétokwa daréréé. Ie'pa e'ia'uke sene sulusi wa,
ké e' woklo'uta' yés.

20 Eré Cristo tte ké wa se' wiblane senuk es.

21 Moki a' to ie' tte ttsé, a' e' yué ie' tté moki wa.

22 E' kueki se' bak senuk sulué, ese kos 0lo'ydso.
Nies se' wak dér sulug, e' 0lo'ydso. E't6 se' kitd'weke
1 sulu wamblok. Se' to iuté es, e' ta se' er sulur-
dawa.

23Ereé se' erbikdne kua'ki buaé yésyésé.

24 Skékol to se' wak dér sulué, e' mane'wéttsa
pa'ali wes ie' wak es, e' kueki se' senu yésyésé ena
batse'r wes tte moki to iche es.

25 E' kueki a' ké kachokia ni ki. Se' kos dor wes
wak ekol é es, e' kueki 1 cheke a' to fil a, e' ché tte
moki wa.

26 A' ulune, e' ta ké iwa wamblar. A' er buanune
kam katuirwa e' yoki.

27Ké kawo mar bé a asie'to a' kdisulu wamblok.

28 Yi bak akblok, e' ké akblokia. E' skéie ese
kanebl6 iwak ula wa as iula a iwa do ta ikakmeito
s'siarépa a.

29Tté sulusi ké charia. E' skéie a' to tté buaé ese &
ché s'malepa kukua as ie'pa ki er tdwa Skékol mik
daréréé. Es a' to ie'pa kiméemi buaé mik ie'pa ki
ikiane eta.



Efesios 4:30 xii Efesios 5:6

30 Skékol to iWikol me' se' a iwa kkachoie to se'
dor ie' icha. Es se' wa ijcher moki to Skékol to se'
bleraé buaé do mik se' tsatkérdattsa aishkuo ta, e'
kéwo ska' ta. E' kueki ké i sulu wamblaria as Wikol
Batse'r ké eriar.

31 Ké a' késik blokia fi ki. Ké a' i saukia sulué.
Ké a' ulunukia fii ki. Ké a' wofianukia fii ki. Ké a' fil
chokia sulué. Ese kos olo'yd.

32E' skéie1buaé & u il a. A' il sau er siaré wa. I
sulu wambleke a' to fii ki, ese nui olo'y6 fii ki wes
a' nui olo'yé Skékol to a' ki Cristo batamik es.

>

T A' dor Skékol ala'r dalér taié ie' éna, e' kueki a'
senu buaé yésyésé wes ie' ser es.

2 A' 1l daléritsd kekraé wes Cristo to se' daléritsé
es. Ie' e' mettsa ttewa se' skéie. E' wér buaé Skékol
wa wes Iyi mekeso ie' a ala'r buaé masmas es.

3 A' senu wes s'batse'rpa ké senuk es. K& a' kane
trénuk. Ké a' ké\ne,g' ia'ukka sene sulusi wa. Ké a'
kane iyi kkechok. lyi ese yoki a' e' kkd'nu bua'iewa
as ké yi to a' kkatd iki.

4 Tté sulusi kos, tté ké wa ta' kos, tté tsuleie
kuluie kos, ese ké char. E' skéie Skekol é kikéka.

5 A'wa ijchenu buaé to wépa trérke ena wépa to
iyi sulusi wambleke, fiies wépa t0 iyi kkecheke (e
dor wes 1yi diokol daloié skékolie es), esepa kos ké
ddpa i bluie Cristo ena Skékol e'pa tso' e’ a.

Sene buaé yésyése
6 fyi sulu ekké kos kueki wépa td Skékol tte
dalosewéwa, esepa ki Skékol késik ardaé. E' kueki
ké a' e' muktsa yi a kito'we tté ké wa ta' ese wa.
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7Ke a' e' tiuk ie'pa esepa ta, a' e' skd ie'pa yoki
banet.

8 A' bak senuk sulué, e' dor wes a' bak senuk ka
ttsettseé a es. Eré i'fie ta a' tso' batsulewa Skéképa
Jesus mik, e' dor wes a' serke ka fif a es. E' kueki a'
senu wes s'ser ka fii a es.

9 S'serke wes ka fii a es, esepa er buaé, ser
yésyésé ena ttd mokié.

10A'e' chd e' wobla'uk 1 wér buaé Skéképa wa ese
wa.

11121 sulu wambleke wépa ser wes ka ttsettseé
a es, esepa to, ese ké dor iie bua'. I sulu wambleke
ie'pa to akirie, ese pake to s'jaéwe ekké. E' kueki ké
1 sulu wamblaria yés wes ie'pa es. E' skéie 1 buaé
ki 4 kekraé. E' t0 ie'pa a ikkachemi to 1 wambleke
ie'pa to e' dor sulué.

13-14Eré kd fiiwe t0 Iyi ulitane kkachewa buaé mia
niweie. E' kueki mik 1 sulu wambleke ie'pa t0 e’
kkachéso ie'pa a, e' ta ie'pa welepa éna iarmi to e’
dor sulué ta ier mane'umi ta imia ser buaé wes ka
niwe wakpa es. E' kueki tte to iché i' es:

“A' dor wes s'kapOtkeéter es, esepa ti'ny,
a' dor wes s'duulewa es, esepa shkenukane,
eta Cristo to a' er fii'weraé.”
ISE' kueki a' ser kké'nd a' t6. Ké a' senukia wes
wepa ké er ta' esepa ser es. E' skéie a' senu yésyésé.
16 Tajé pé' to iyi sulu wambleke i'fie ta, e' kueki i
buaé ormi se' a, e' ta iuso kos se' a iormi ekke.
17Keé a' senuk wes ké se' erbikota' buaé es. Eré i
kiane Skéképa Jesus ki t0 se' to iwe, ese wa anu a'
éna.
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18 K& a' e' ttokkaia blo' wa yeés. E' t0
s'sulu'wekewa da'a. E' skéie a' senu buaé yésyésé
kekraé Wikol Batse'r diché wa.

19 Mik a' fii dapa'uke, eta a' tts6 fiita Salmo wa
ena Skékol ttsé wa, fiies ttsé meke iWikol to a' a ese
wa. A' ttsé Skékol a ikikokaie a' er kos wa.

20 Weéstela chd kekraé Skékol dor S'yé e' a Skéképa
Jesucristo ttd wa.

Wes se' ké senuk flita

21 Cristo daldieke a' to, e' kueki a' iil daloid.

22 Alakolpa ké iwépa daloiok wes ie'pa t0 Skéképa
daloieke es.

23 Alakol wém dor ie' wokir wes Cristo dor ie'
ichapa wokir es. Ie' dor ie'pa tsatkOkwak. Ie'pa dor
wes ie' chka es.

24 E' kueki alakolpa ké iwépa daldiok 1 kos a wes
weépa dor Cristo icha esepa t0 ie' daldieke es.

25 A weépa, a' alakolpa daléritsé wes Cristo to se'
dor ie' icha esepa daléritseke es. Ie' ' mettsa ttéwa
se' skéie.

26Te' t0 iwé es se' batse'woie. Ie' to se' paiklé itté
wa as se' ddo maneneé Skékol woa. E' wa suekeso
mik se' wosune eta.

27 Te' t6 iwé es as se' do ie' wak worki batse'r,
ké ki 1 sulu ta' yés, olo ta' taié wes alakol ula-
batsoketke es, ese paiéule buaé, ké iauleka, idatsi'
ké wokliouleka.

28-30 Es fiies wépa ké ilakdlpa daléritsok wes ie'pa
e' daléritsd es. Ké yi e' sauta' sulué. E' skéie se' e’
kko'nu buaé, e' tid buaé. E' kueki wém to ilakol
daléritseke, ' wa ie' wak e' daléritsd. Es fiies se' dor
Cristo icha, e'pa dor wes ie' chka es, e' kueki ie' td
se' kkO'neke buaé.
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31 Itso' kitule Skékol yékkud ki i' es: “Weém ké
serpaiaiyé enaimie'pa dapomik, e’ skéie iserdawa
ilakol ta. Ie'pa bol serdaé fiita ta ie'pa mia wes wak
ekol & es.”™

32 Tte e' dOr taié iskié, ké se' éna iwa ar bet. Eré
ye'a ta, tté e' tso' Cristo ena se' dor ie' ichapa e'pa
chok.

33 Eré fiies tteé e' tso' se' a ichok t6 wépa kos ké
ilakolpa daléritsok wes iwékpa e' daléritsd es. Nies
alakolpa kos ké iwépa daldiok.

1A ala'rla, a' yé ena a' mj, e'pa ttd daloid Skéképa
Jesus dalérmik, e' dor buaé yésyésé e' kueki.

2-3 Tté daloiéno me'atbak Skékol to e' et to iche:
“A'yéenaa'mie'padaldid. A'toiwé es, e'taa' kawo
tkoraé buaé ena a' serdaé k4 taié ka i' ki.”™ Tte e'
dor tte daloiéno tsa kablé se' a ile uk iiute skéie e'.

4 A' dor ala'rla yéwoOpa ena imiwdpa, ké a' to a'
ala'r uluukka. E'skéieie'pa tala'u buaé, ie'pa shulé
er bua' wa. Nies ie'pa wobla'i Skéképa Jesus tté wa.

5> A' kldulewa kané mésoie, a' wokirpa tso' ka i' ki,
e'pa ttd iutd er moki wa. Ie'pa dal6ié suane wa
paine wa. A' kanebld ie'pa a buaé wes a' chdpa
kaneblok Cristo a es.

6 A'kanebld buaé ie'pa a kekraé, ké dor mik ie'pa
to a' sueke e' @ ta ie'pa wokatoie t0 a' dOor kane
mésopa buaé ese. Moki a' dor Cristo kané mésopa, e'
kueki a' kanebl¢ ie'pa a kaneé wes Skékol ki ikiane

es.
7A'kanebld ie'pa a kaneé wes Skéképa Jesus wak
a s'’kanebld es, ké dor wes s'’kanebld s'ditso a es.

* 5:31Génesis 2.24  6:2-3 Deuteronomio 5.16
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8 A' wa ijcher t6 wépa tso' kldulewa kane mésoie
ena wépa ké dor es, esepa kos a Skéképa Jesus to
iské meraé ekol ekol wes 1 buaé weéso es.

9 A' dor kane wokirpa, a' kane mésopa daldid fiies.
Kéie'papaufiar. A'énaianuto a' enaie'pa, e'pa kos
wokir dOr Skékoltso'kajaiae'. Se' koskawotaie' tte
daloiok. Se' dor kane wokirpa 6 se' dor kane mésopa
ésepa, esepa kos dor fiies 8me ie' a.

Se' e’ tsatko bé yoki

10 A yamipa, ibataie ta ye' t6 a' a icheke to a' ¢'
dichéid kekraé a' batsulewa Skéképa Jesus ta e' wa,
Nies ie' diché taié e' wa.

117 kos mé Skékol to a' a e' tsatkoie 1 sulu yoki, e’
dor wes 1 kos tso' fippokwakpa wa e' tsatkoie es. E'
i6a'toasa' e'tsatkd, e’ wa a' e' tkdwa daréré bé éna
se' kitd'wak e' yoki.

12Keé se' fippoOku' s'ditso ta. E' skéie se' fippOke lyi
sulusi diché ta' ké weérta'wa esepa ta. E'pa dor lyi
wokir ena lyi wak tso' 1 sulu kos tso' s'pamik wes
stui a es ese wéttsuk.

I3 E' kueki i kos mé Skékol to a' a e' tsatkoie, e' i6
a' to, e' klo'a as mik 1 sulu datse a' erkiouk 1 sulu
wamblok, eta a' a iwoklor. A' to iwé es kekraé, e' ta
a'e'alorakaisulukitaa'ae'tkérdawa daréré mokié.

14E' kueki a' tso' erki fiippok 1 sulu ta. Skekol tte
moki e' klo'u a' t, e' dor wes Hippokwakpa kipamo
es. A' senu yésyésé Skékol a, e' td a' kimeraé wes iyi
daloie ieke fippOkwakpa t0 ibatsi' ki e' tsatkoie es.

15 Skékol to a' er bua'wéne ie' ki Cristo batamik,
e' tte buaé klo'wé a' to, e' dor a' a wes fippOkwakpa
klokkuo i0ka as keé ikulirttsa es.
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16 Nies a' erbld kekraé Skéképa Jesus mik, e' dor
wes 1 tso' kloule fippOkwakpa wa iula a shoé e'
tsatkoie es. E' wa a' td 1 sulu kos patkeke bé to a'
ki ese kos woklo'wera€é. E' dor wes kuabot wofarke
bd'ie uyeke fiippOkwakpa Ki, ' woklo'weke woshteke
itso'ie'pawaiulaae'waes.

17 Skeékol to a' tsatkeraé, e' bikeitsd a' to kekraé,
e' dor wes lyi daloie tkekeka hippOkwakpa t6 iwokir
Ki e' tsatkoie es. Nies a' er muwaie' tté ki, e' dor wes
ie' Wikol tabe es.

181 kos a ta ikid ie' a to ie' t0 a' kime. Ie'ta a'
tté kekraé iWikol wa, ké ilo'yar yés. Nies ie' a ikid
s'batse'r malepa kos Ki.

19 Nies iki6 ie' a to ye' a tté meito wa pake as ye'
to Jesus tté buaé bléulewa ka iaiaé, e' wa pakd ké
suarta'.

20Ye' patkéule tté buaé e' pakok, eré i'fie ta ye' tso'
wotéulewa s'woto wé a tte e' kueki. A' ikié Skékol a
ye' ki as ye' t0 iwa pakd buaé ké suarta'.

Pablo e' chéat

21-22Ye' ki ikiane t6 a' wa ijcher t6 is ye' tso' ena
1 weke ye' to. E' kueki ye' to yékkuo 1' patkeke
Tiquico ula a. Ie' dor s'yvami dalér taié sa' éna. Ie'
dor Skéképa Jesus kaneé méso yésyésé ese. Ie'to a' a
ichémi to is ye' tso'. Nies ie' t6 a' er diché iémi.

23 Skékol dor S'yé ena Skéképa Jesucristo as e'pa
t6 sene béré mu s'yamipa kos a. Nies as Skékol to
ie'pa kimu fii daléritsok buaé. Nies as ie'pa erbld
Skékol mik kekraé.

24 As Skékol er buaé chd wépa éna Skéképa Jesu-
cristo dalér kekraé ké manerta'ttsa esepa kos a.
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